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A legnagyobb szükség 
m o s t v a p a r r a , h o g y ö s s z e t a r t s u n k . 
K ü l s ő e l l e n s é g e i n k m e l l e t t j e l e n t -
k e z n e k m i n d i g h a n g o s a b b a n és 
m i n d i g v a k m e r ő b b e n a b e l s ő k , a 
v e s z e d e l m e s e b b , az a k n a r a k ó k , a k i k 
á l u í a k o n , o r o z v a t ö r n e k r á n k , a m i -
k o r azt g o n d o l j u k , h o g y az é r -
t ü k is v a l ő s o k m u n k a és á l d o z a t 
k i f á r a s z t o t t b e n n ü n k e t . M a m á r sza-
b a d a r ró l az á r u l á s r ó l b e s z é l n i , a m e -
lye t a c s e h e k k ö v e t t e k el e l l e n ü n k 
és s z ö v e t s é g e s e i n k k e l k ö z ö s ü g y ü n k 
e l l e n . Á t p á r t o l t a k a c s e h k a t o n á k 
az e l l e n s é g h e z é s i d e g e n b e n a r ra 
v á l l a l k o z t a k , h o g y a r a b s á g k e s e r ű 
k e n y e r é n s í n y l ő d ő t e s t v é r e i n k n e h é z 
s o r s á t m é g n e h e z e b b é t e g y é k . És 
a m i k o r a m i f i a i n k a z é r t v é r e z t e k , 
h o g y s z á m u k r a is s e g í t s e n e k a d ia -
da l ö r ö m é t m e g s z e r e z n i J i á l á b ó l 
m e g a k a r j á k r a b o l n i f ö l d ü n k e t , m e g -
c s o n k í t a n i t e s t ü n k e t . 

M i n d a n n y i s z o r el k e l l e n e eze-
k e t m o n d a n i , a m i k o r n á l u n k a m i n -
d e n k o r n á l s z ü k s é g e s e b b ö s sze t a r t á s | 

és m e g é r t é s v e s z e d e l e m b e n v a n . 
M i n d i g be l e k e l l e n e h a r s o g n i a le-
v e g ő b e , h o g y m i n d e n k i m e g h a l l j a , 
v i g y á z z a t o k v a k j á t é k o s o k , m e r t a 
b e l s ő e l l e n s é g csak ar ra vá r , h o g y 
ö s s z e t a r t á s u n k f e l b o m o l j o n és r ö g -
t ö n m e g r a b t l . 

B e l s ő p o l i t i k a i é l e t ü n k e g y e n 
s ú l y á t m i n d e n n a p a l e l b o f u l á s ve-
s z e d e l m e f e n y e g e t i . M o s t é p p e n , 
a m i k o r a h á b o i u u t o l s ó e s z t e n d e j é t 
é l j ü k és az ú t á r a k ö v e t k e z ő k ü z -
d e l m e k b e n a m e g é r t é s r e l e g n a g y o b b 
s z ü k s é g v a n . M i n d e n e s z k ö z t m e g 
kel l r a g a d n i a r ra , h o g y i t t h o n r e n d 
e s b é k e s s é g l e g y e n . A p o l i t i k á n a k 
a z o k a t a p r o b l é m á i t , m e l y e k f e s z ü l t -
s é g b e n t a r t j á k a h e lyze t e t , m e g kell 
o l d a n i s ü r g é s e n , u g y h o g y a z , a 
n e m z e t m e g e l é g e d é s é r e v e z e s s e n . 
H o g y v é g r e m i n d e n k i k o m o l y és 
a k a r a t o s m u n k á h o z l á s s o n és n e 
k a v a r j a s o k á i g s e m m i a s z e n v e d é -
l v e k e t . 

Mlndaket tőnek megoldása a h á -
borút követő békés időkben vár meg-
oldásra. Á többtermeléíaiek inkább jel-
szavá t , mint az arravaló komoly , cél-
tuda tos törekvést m é g a h á b o r u t m e g -
előző időkből hoz ták át, azóta n e m 
hal lot tunk ezt i l letőleg egyebet , min t 
annak követe lésé t , hogy a m a g y a r 
gazda te rmel jen többet. E h h e z az esz-
közöket a gazdának nem adta m e g 
s t n k i s e m , sőt elvette tőle mindenk i . 
Igazi barácsolás i h a d j á r a t indult m e g 

| a g a z d a ellen s ebben vezetS szerepe 
volt a nagy iparnak s a kereskedelemnek, 
mer t a nemzet i g a z d a s á g eme két fak-
tora a mezőgazdaság i termelésnél nél-
külözhete t len ipari cikkek mes te r séges 
árdrágí tásával , a l ánckereskede lem m i n -
den fo j togató mesterkedése íve l csak a 
gazda ál lapotát nehezí tet te , ahelyet t , 
hogy elősegí tet te volna a t e rmelés -
ben , ami re az iparnak a fe ldolgozás, 
a kereskede lemnek pedig a f o rga lomba-
hozatal okából van s züksége . 

De ipar és ke re skede lem a dolog 
legkönnyebb végét togták meg, k ö n y -

TÁRCA. 

Ai elvérzett sziv. 
Sötét éjszakában 
Ki áll ott künt a drót előtti-
Ki az, aki fent virrasztva 
Tart éjjel figyelőt? 

Egy magyar honvédnak 
Éber, kutató két szenie 
Mered fürkészőn az éj > 

SOtétjébt bele. 

Mozdulni sem látszik, 
Csak fejét nyujtá előre ; 
ö az, alvó csapatoknak 
Ébren levő őre. 

Kegy ver-golyó süvir, 
Kattogva szól a gépfegyver. . . 
0 csak áll . . . áll mozdulatlan, 
Némán és mereven . . . 

Messze a távolban 
Meg-megvillan az ég alja 
S zizegve bug a gránát . . . 
Hát még ezt sem hallja ?. . . 

S egyre jobban hallik Visszacsalja s oda 
Az ágyuk tompa dörgése, Rózsalánccal köti lelkét 
Búgva lecsapó gránátok A távoli édes otthon 
Sikoltó nyögése. S vágyat keltő emlék . . . 
Srapnellek robbannak, 
Kemesen üvöltő hangjok Rozoga kis háznak 
És sűrűn hull alá gyilkos Homályos, kicsiny ablakán 
Eletentó magjok. Beszél egy öreg asszonyhoz: 

És ugy remeg a föld, 
Itthon vagyok anyám! . . . 

Mintha földindulás lenne, Oda kap szivéhez, 
Azután leesik térdre . . . Mintha a fellázadt pokol 
Oda kap szivéhez, 
Azután leesik térdre . . . Dübörögne benne. * Imádkozik? . . . Vagy csókot ad 

S ott áll az őrszem . . . Anyjának kezére? . . . 
Ott e gyilkos tűzesőbe' 
Rendithetlen nyugalommal . . . ^ebukik a földre. 
Milyen sziv ven benne? • És boldog mosoly nyil ajkán. Milyen sziv ven benne? 

Suttogó szavakkal mondja: 
Mintha nem is tudná, Isten i eled, anyám 1 
Mi történik körülötte, x 
Hogy reszket a föld és az ég 
Alatta, fölötte. 

Bömbölnek az ágyuk, 
Srapnell felhő száll a légben, 

Hogyan is tudhatná ? És egy magyar honvéd fekszik 
Hiszen ő nincsen ott jelen : Átlőtt szivvel, vérben . . . 
Lelke nu ?sze bolyongva jár 
Csöndes, békés helven . . . i Nyifcot Dénes. 

Ára vasárnap : 24 fillér, hétköznap: 16 fillér. 

NAGYKŐRÖS és VIDÉKE 
Többtermelés — 

jobb közlekedés. 



2. oldal. Nagykörös és Vidéke VIII-ik év fo lyam 30-ik s z á m . 

Mit tárgyal a város 
a közgyűlésen? 

nyebb levén az árakat fe lcs igázni , 
m in t m u n k a t á r s n a k beállani a többte r -
melésbe . 

* A háború alatt ezeknek a viszo-
nyoknak iegfellebb az enyh í t é sé re le-
het gondolni , a békének ke.ll hozni 
magáva l az u j p rogranuf io t o lykéj ien , 
hogy a több te rmelés k i induló pont já t 
a nem t ö m e g á r u m e z ő g a z d a s á g i ter-
mények é r tékes í tésének szilárd szerve-
zésében t ü z z ü k ki. Ami azt jelenti , 
hogy ezen tú l a f o g y a s z t ó ' é s a te rmelő 
n e m az egészen megb izha t l an ü g y -
nöki hada t táplál ja , hanem megsze r -
vez te tnék a te rményér tékes í tő , tej- és 
zö ldségtermelő stb. szövetkezetek, ami -
hez csa t lakozóan egészen u j alapokra 
helyeztet ik az ut- és va su tügy rendezése 
mer t a term. és a fogy. * közlekedés 
hozza össze , ezt kell berendezni egé-
szen másképen , m á s alapon, mint a 
minőn a m a g y a r közlekedés eddig kí-
sérletezet t a t e rmelő és a fogyasz tó 
ny i lvános megkáros í tására , A gazda -
körök már régen foglalkoznak ezzel a 
problémával , az Országos Magyar Gaz-
dasági Egyesüle t , a Magyar G a z d a -
szöve tség hos szú esztendőkkel ezelőt t 
követe l te a kísvasutakat , a közlekedés-
nek azt az eszközéi , amely n e m nagy-
zol a valuta javí tássa l , nem termel 
országraszóló panamáka t a vicinál is 
vasutak révén, h a n e m hozzá ju t t a t j a a 
gazdát m i n d e n f a j t a t e rményének az 
é r tékes í téséhez . Az anyagi siker révén 
meg tan í t j a a m a g y a r k isgazdát arra, 
h o g y ne esak h á z i f o j y a s z t á s r a , h a n e m 
ér iekes i tésre is t e rmel jen baromfi t , 
zöldséget , ami t a kis vasút szá l l í t a 
városnak , hogy az osz tassék el a fo-
gyasz tók között minden felesleges k ö z -
vetí tés k izárásával . A nagy m a g y a r 
alföldi városok az ő mérhete t len nagy 
határaikkal csakis a k isvasutak rend-
szerbeáll i tásával szolgálhat ják igazán a 
m a g y a r termelést és fogyasz tás t . A 
t anyagazdaság m á r a h á b o r ú előtt is 
nagy re formokra szoru l t , amin t ezt a 
gazda tá r sada lmi szervezetek fel tár ták, 
a h á b o r ú u t án pedig n e m nélkülöz-
heti az olcsó meze i vasu taka t , a m e -
lyeknek anyagá t a békekötés felszaba-
dí t ja . Ez á l ta lános n a g y érdeke az 
osztat lan nemze tnek , amivel köteles-
sége a k o r m á n y n a k foglalkozni ; 

Nagykőrösi 
Gazdasági Egyesület hivatalos közleményei. 

Az egyesüle t e lnöksége fe lhívja 
az elesett hősök özvegyei t , m é g p e d i g 
tekintet nélxül arra, hogy egyesüle t i 
tagok-e vagy sem, hogy ha ugy m a -
g u k . mint g y e r m e k e i k részére 'c ippre 
var. s z ü k s é g ü k , j e l en tkezzenek az egye 
süiet t i tkári h iva ta lában, s özvegyi ál-
lapotuk igazolására hozzák m a g u k k a l 
n y u g d í j f izetési íveiket. Az egyesü le t 
Elnöksége a s z ü k s é g h e z mérten meg-
engedhet i , hogy a oipő árát részletek-
ben fizethetik. 

Felkér jük a tagsági kö te lékünkbe 
tar tozó elesett hősök özvegyei t , h e g y 
az árvák ruhaszükség le te végei t az 
egyesület titkáránál hé tköznap a délutánt 
hivatalos órák alatt j e l en tkezzenek . 

A v á r o s u n k részére kivetet t ö tven 
darab s z a r v a s m a r h a rekv i rá lásának ke-
resztül vitele I. hó I I - á n kedden dél-
után történt meg . A l k a l m u n k volt 
szé tnézni az e l á l l í t o t t j ó szágá l lomá-
nyon , t apasz ta l tuk , hogy voltak k ö z t ü k 
olyanok, amelyek a tulajdonom bemon-
dása szerint is — hasasok v o l t a k ; d a -
c á n ennek m é g sem bocsá j to i t ák ki a 
rekvirá lás alól. Ez az e l j á rás pedig az 
a m ú g y is i neg logya tkozo t l m a r h a á l l o 
m á n v u n k r a n a g y o n is k á t o s ha t á s sa f 
van, kü lönös f igye lmet kellett volna 
fordí tani m é g a va lósz inü ese tekre is. 

De panaszok hangzo t t ak el amiat t 
is, hogy olyan tu l a jdonosok tó l is rek-

Szarvasmarha 
• rekvirálás. 

Nagykőrös város képviselőtestület* 
a f. 1918. évi április 19 én pénteken dél-
előtt 9 órakor kezdődőíeg a városi szál 
loda emeleti dísztermébe« rendes közgyü. 
lést tart. 

Tárgyak: 
1. V. tanács bejelenti a Kalocsa Ba. 

lázs-féle városi alapítvány javára 40 drb. 
Nagykőrösi Népbanki részvény elővételi 

i jogán 10 uj részvényjegyzését. 
2. Jogügyi és pénzügyi bizottság, vala-

| mint a v. tanács iavaslata az írtak az 1912: 
58 t. c. 12 §-án alapuló vámok szedése 
tárgyában. 

3. Özv. dr. Kiss vSándorné örökösei-
nek egyezségi alánlata. 

4. Kertészeti Egyesülettől vett Kál-
mánhegvi kis földre vonatkozó adásvételi 
szerződés tárgyában alispáni leirat. 

5. Kocsis Pál h. hidmérlegkezelő kér-
vénye fizetésének feljebb emelése iránt. 

6. A Nagykőrösi Vörös Kereszt ki-
segítő kórház megszüntetése tárgyában az 
Országos Vörös Kereszt Egylet leirata és 
a községi iskolaszék jelentése. 

7. Barta lalázs városi állatorvos, Ba-
logh Sándor v. irnok-családi pótlék iránti 
kérvénye. 

8. Habala Pál számtiszt, Varga Sán-
dor és Győr Lajos rend3rök családi pót-
lék és e re járó ruhabeszerzési államsegé-
lye tárgyában kelt belügyminiszteri ren-
detet. 

9. Széchenyi kerti bizottság és v. ta-
nács Jelentése Szaiisznyé Gábor kelyettes 
kertész alkalmazása és a kert rendbeho-
zása tárgvábau. 

10. Nagykőrösi Kertészeti Egyesület 
felebbezése a városi Mintákért kezelése 
tárgvában kelt tanácsi intézkedések ellen. 

11. Bizottsági jelentés a Községi Ta-
karékpénztári választmány szervezése és 
erre alkotott szabályrendelet tervezet be-
•utatása tárgyában. 

12. Hajnal Károly és neje VI. ker. 
70. sz. telkének szabálvozása tárgvában 
kelt adásvételi szerződést v. főügyész be-
mutatja. 

13. Az 1917. évi cséplöszén száma-
dásainak l-eterjesztése. 

Határozaiok hitelesítése iránti intéz-
kedés. 

— T e m e t é s . Élete l egszebb ide-
jében, 30 éves* korában e lhuny t derék 
fö ld ink , Vízi György m. á. v. f o r g a l m i 
h iva t a lnok temetése e hó 14 én dé l -
u t á n volt nagy részvét mel le t t . Rava-
talánál Kiss Béla kecskemét i f ő g i m n . 
val lás tanár , a gyászo ló csa lád közeli 
r okona , m e g h a t ó g y á s z b e s z é d e t é s imá t 
m o n d o t t . A temetés i s ze r t a r t á s u lán a 
gyászo lok elkísérték az e l h u n y t a i u to lsó 
ú t j á r a a t emetőbe . A csa lád részéről 
kiadott g y á s z j e l e n t é s t itt k ö z ö l j ü k : 

Alolirottak a bus kesergésig ellágyult 
sziv szomorúságává! jelen'ik, hogy a forrón 
szeretett*hűséges férj, a jó gyermek, testvér 
és rokon Vi\i György m. á. v. forgalmi hi-
vatalnok, ¿¡etének 30-ik, boldog házasságának 
5-ik évében, folyó évi április hó ll-én haj-
nali 2 órakor, hosszas szenvedés után kile-

— Közgyűlés. Nagykőrös város kép-
viselőtestülete holnap közgyűlést tart. 

— Értesítés. Folyó hó 18 — 19-
től k e z d v e S{egcdr'iid?{ö pályaud-
varon a s^m él\s {állító ívnátok nem 
állanak meg. A z á t s z á l l á s H ó d -
m e z ő v á s á r h e l y , O r o s h á z a , B é k é s -
c s a b a f e l é S z e g e d s z e m é l v p á l y a u d -
v a r o n t ö r t é i . i k Állomásíoiökseg. 

H I R E K . 

Ökör 
I - ső r endű 5 kor. . 3 6 fillér 
II. 4 * 9 0 H 
111/a 4 H 5S 
I l l / b „ 4 „ 

T e h é i . 
3 5 » 

l - ső r e n d ű 5 kor. 18 fillér 
11 od 4 „ 62 n 
III a * 4 „ 2 5 H 
IIT/b * 4 „ 07 •> 

Bika 
l-ső* rendű 5 kor. 27 fillér 
11 od * 4 „ 9 0 H 
I l l a * 4 „ 5 3 n 
I l l /b 4 „ 3 5 » 

virá t tak . akiknek csak egyet len egv 
t e h e n ü k volt, amelyek pedig g a z d a -
s á g u k , i l letve c sa l ád juk f en t a r t á sá r a 
sz in te feltét len s z ü k s é g e s e k n e k m u t a t -
k o z n a k ; m í g olyanoktól , ak iknek h á -
r o m vagy több darabból álló t ehén-
á l l ománya lévén, sz in tén csak egye t , 
v a g y egye t s em követel tek be. 

Mindenese t re , ha igy áll a dolog, 
a h a t ó s á g n a k kellett volna éber figye-
l emmel lenni az egyesek é rdeké re , 
mer t h i szen az egy tehénne l r ende l -
kezőtő l , ha azt az egye l is e lvesz ik , 
igen f á j d a l m a s reá nézve , n e m c s a k 
g a z d a s á g i s zempon tbó l , de azér t is, 
m e r t bán tó lag hat rá, h o g y a több j ó -
szágga l r ende lkezők tő l sz in tén egye t 
v a g y enny i t s em rekvi rá lnak el. Itt 
a l apos kö rü l t ek in té s kellet t volna, 
u t ó v é g r e erre ki is t e r j edhe t a figye-
lem, mer t h a ez nem tör ténik m e g , 
az e l j á rás csak a m o l y a n ö t l e t s z e r ű s é g 
a lap ján látszik k e r e s z t ü l v i t t n e k . 

Városunk közönségének nagy er-
deke, hogy ily fontos dolgoknál a leg-
láp itt la losabba u és igazságosan jár-
janak cl. 

A rek\ irálásnál kü lönben a kö-
v e t k e z ő árak voltak : 



VIII. évfo lyam 30. s zám. Nagykőrös és Vidéke 3. oldal. 

helte lelkét. Kedves halottunkat Jászapátiról 
hazaszállittatva, folyó évi április hó 14-én, 
délután fél 5 órakor temetjük el a VI. ker 
10. szám alatt levő gyászháztól a református 
egyház szertartása szerint. Nagykőrös, 1918. 
április 13. Korán elfáradt testének adjon 
csendes pihenést a szülőföld hantja! Lelke 
találjon örökös otthont az égiek hajlékában! 
Özv. Vizi Györgyné szül. Nagy Poszter fele-
sége. özv. Vizi Jánosné szül. Hartyányi Esz-
ter édes anyja. Kovács Kálmán és neje Sár-
közy Krisztina nevelő szülők. Vizi János, 
Vizi Eszter testvérei. Nagy János, Nagy Ist-
ván sógorai. Nagy Jánosné sz. Hidegkövi 
Vilma, Nagy Istvánné sz. V'égh Rózsa, Vizi 
Jánosné sz. Révész Erzsébet sógornői. 

A közélelmezéssel kapcsolatos 
panaszokat nem a közélelmezési minisz-
terhez, hanem a közélelmezési kormánybiz-
toshoz kell terjeszteni. 

— Útban oresz fogságból. Lapun-
kat értesiti Kun Benő halasi főhadnagy, hogy 
Ostrovára az orosz fogságból hazatérő kato-
nák közül három nagykőrösi katona is érke-
zett: u. m. Balegh Károly, Hegedűs György 
és Kovács Gyula. Mindhárman egészségesen 
állták ki a hosszú ut fáradalmait és örülnek, 
hogy napok múlva már ki-ki rég nem látott 
családjához hazakerülhet. 

— A nagykőrösi országos vá-
sárunkat — a szentgyörgy napi vá-
sárt — vasá rnap azaz e hó 21-én tart-
ják m e g ; v é s z m e n t e s helyről szabá ly -
sze rű járlatlevéllel mindenfé le állat 
fe lha j tha tó . 

— Tanítók a háborúban. A magvar 
tanítók fényesen megállották helyüket a vi-
lágháborúban. Kimutatás szerint eddig 434 
elemi iskolai tanító halt hŐ3Í halált, 112 pe-
dig fogságba kei ült. Vitéz magatartásért 290 
tanító kapott kitüntetést, meg pedig 2 vas-
Icoronarendet, 3 német vaskeresztet, 18 sífir-
num laudist, 8 arany vitézségi átmet. Többi 
kisebb-nagyobb kitüntetésben részesült. I 
tanító aranysarkanytyus vitéz lett. 

— Május elsején általános munka-
szünet lesz. A szocinldemokrata-párt veze-
tősége tudatja a munkássággal, hegy a/ idén 
május elsejét újra általános munkaszünettel 
ünneplik meg. Nagyjelentőségűt tulajdonít a 
párt az általános munkaszünetnek különösen 
most, amikor az egész országban nyilvános 
összejöveteleken fogjál* kifejezni a békéhez 
való ragazkodásukat. 

Erdei kvottafa utáni járandóság 
kifizetése A városi számvevőség értesíti a 
kvottatulajdonosokat, hogy az idei, ki nem 
osztott, maradék erdó részleteik kvottánkéntí 
20 koronás vételárát a városi pénztárnál 
most már a délelőtti óraiban fel vehetik. 

— A hadbavonúlt és a háború ál 
tal egyébként sulytett ügyvédek segé-
lyezésére tervbe van véve, hogv bizonyos 
összeget a hadsegélyző hivatal rendelkezése 
alatt álló alapbél az említett célra átbc-vál-
tanak. 

Kocséron ápr. 1-én rendezett ref 
egyházi bálon felülf izettek: Ragó Kál-
mán fi, Pat:k László 1, Józan Pál »i, Botos. 
Imre 8, Horvá'h János 3t Urbán István 7, 
Berky János 2, Szélesi Pál 2, hegedűs Fe-
rencnó 4, Karai Ambrusné ">, Tormási Lászó 
2, Bessenyei Péter 2, Buz Albert 1, Pesti 
Antal 4, Szűcs Mihály 4, Csipő József 4, 
Tanács'Ambrus 1, Balla József 2, Vincze 
Kálmán 1, Magyar József 1, Urbán Lajos 2, 
Sáfrán Pál 10, Kcrtési Imre 4, özv. Dömö-
tör Gáberné 2, Faragó Ambrus 8. Kortési 
Imre 2, Dr. Kovács Kálmán 18, Hegedűs 
Dezső 8, M. Kovács László 8, Dayka Antal 
8, Tittel Károly 8, Seres Mihály 3, Pesti 
Dénes 20, özv. Schuszter Hugóné 8,~3árvás 
Gergely 1, Olas* Ferenc 4, Madari Péter 2, 
Szemők Lászlóné 2, ilj. Molnár Ferenc 43, 
Dr. Dezső Gyula 18, Úrban János 14, Buz 
Albert 3, Szendrei Balázs 2. Szalontai Fe-
renc I, Csipő Ambrus 5. Lázár Sándor 5 
Steiner Gyula ő, Bevilaqua Győző 5, Kő-
vári i aszló 10, S. Nagy János 2,» Káplár 
Marin' 2. Vsipo Dénes 3, Dózsa Pál 8, Módra 
Jozsel ; , Dózsa Imre Ifi, Varga Balázs 2, 
Gyulai László 8, Mihályi István 2, Czira 

H i r e k a s z o m s z é d b ó l . 

— Az országos gazdasági munkás-
pénztárnál be kell jelenteni a gazefeságí gép-
munkásokat baleset biztosítás végeit. Aki' 
akár saját gazdaságában, akár mint vállal-
kozó másnak gazdaságában gépével munkát 
végeztet, büntetés éri, ha biztosítási kötele-
zettségének eleget nem tesz. • 

— A postaforgalom Oroszország 
és a központi hatalmak között — egy genfi 
jelentés szerint — május 1-én nyílik meg. 

— Jogászok vizsgája A kormány 
rendelet szerint az egységes bírói és ügyvédi 
vizsgára bocsájtás esetén, a szükséges há-
rom évi joggyakorlat idejébe beszámmittatik 
az az idő, melyet a vizsgára jelentkező kato-
nai szolgálatban töltött eh Az illetőnek azon-
ban már jogi doktori oklevelének kell lenni, 
illetve ha a joggyakorlat megkezdéséhez meg-
kívánt elméleti képesítés megszerzése után 
legalább egy évi joggyakorlattal rerdelkezik. 
A katonai szolgálatot ;iem teljesítőinek az 
a kedvezniány, h*gy elégséges, miszerint iga-
zolják, hogy a három évi gyakorlati időből 
két évet ügyvédnél, bíróságnál stb. töltöttek. 
A képesített birók, ügyvédek és közjegyző-
helyettesek két évi utólagos joggyakorlati ide-
jébe beszámittatik az az idő, amit a vizsga 
előtt való három, évi gyakorlaton felül akáfr 
a gyakorlati képesitővizsga letétele előtt, akár 
azután tényleges joggyakorlaton, vagy hábo-
rús katonai szolgálatban teljesítettek. Két 
részben teheti 1c az olyan jelölt az egységes 
bírói és ügyvédi vizs*át, aki háborús katonai 
szolgáta alatt vagy annak megszűntétől szá-
mított egy éven belül vizsga letételére je-
lentkezik. 

György 4, B. Szabó Hermin 8, Horváth 
Józsefné 4, Singer Pál 10, Hencz László 1, 
Bognár István 1, Székely József 4 koro-
nát, melyért hálás köszönetet mond eg\há\ 
vezetősége. 

— Régiség és amatőr fényképki-
állitást rendez Kecskeméten az Iparos Ott-
hon disztermébena cs. és kir. 94-ik gy. e. és a 
Hadsegélyző Bizottság május 9-tő! 20-ig. A 
kiállítás egyike lesz a legérdekesebb kiállí-
tásnak. Már eádig is számos tárgyat ajánlot-
tak fel és jelentettek be erre a célra s az 
előkészítő munkálatok szorgalmasan folynak. 
A kiállítás idő tartama alatt négy ünnepna-
pon és peáig május* hó 0-én, 12-én, 19-én 
és 20-án művészi hangversenyeket rendez a 
bízottság. 

KÖZGAZDASÁG. 
)( Sertéiszál l i tás bejelentése. A 

közélelmezési miniszteri rendelet szerint, aki 
a belföldön vasúton, avagy hajón sertést 
szállítani akar. köteles ezen Aáudékát a 
szállítandó sertesek darabszámának, átlagos 
súlyának, minőségének, a feladó és címzett 
nevének és lakóhelyének, továbbá a sertések 
tartózkodási helyének, a feladó és ren-
deltetési altomásnak, valamint a szállítás cél-
jának közlésével az Orszígos Sertésforgalmi 
irodának bejelenteni. Ez alól kivételt képez, 
tehát erre engedélyt nem kell a tenyészka-
nok szállításához, valamint az Oszl|[os Ser-
téstorgalmi Iroda által a Haditermény részére 
történő sertésszállitmányokhoz. 

4 1 8 9 — k . i. 19 l t . s z á m . 

Hirdetmény. 
A H o n v é d e l m i M i n i s z t e r u r 

9 3 3 9 7 — M g . a> 1018. s z á m ú r e n d e -
le te f o l y t á n k ö z h í r r é t e s z e m , h o g y 
a m ö g ö t t e s o r s z á g r é s z b e n l e v e va -
l a m e n n y i k a t o n a i a l a k u l a t n á l szol -
g á l ó a r c v o n a l b e l i s z o l g á l a t r a a l k a l -
m a s p a t k o l ó k o v á c s n a k két h e t i 
s z a b a d s á g r a v a n i g é n y e s ezt k i -
h a l l g a t á s o n s z e m é l y e s e n k é r j é k . 

A z o k a m e g h a t á r o z o t t i d ő r e 
f e l m e n t e t t s i t t h o n t a r t o z k o d ó p a t -
k o l ó k o v á c s o k , k i k n e k f e l m e n t é s e 
n o v e m b e r 3 0 e lő t t l e j á i , f e l m e n t é -
s ü k m e g h o s s z a b b í t á s á t k é r h e t i k s e 
cé lbó l a k a t o n a ü g y i t a n á c s n o k i h i -
v a t a l o n h a l a d é k n é l k ü l j e l e n t k e z -
z e n e k . 

A z o k k m ö g ö t t e s o r s z á g r é s z -
b e n s z o l g á l ó n é p l ö l k e l ő p a t k o l ó 
k o v á c s o k , k i k a r c v o n a l b e l i s z o l g á -
la t ra n e m a l k a l m a s a k , s z i n t é n k é r -
he t ik f e l m e n t é s ü k e t s e c é l b ó l h o z z á -
t a r tozó i a k a t o n a ü g y i t a n á c s n o k i 
h i v a t a l o n j e l e n t k e z z e n e k . 

N a g y k ő r ö s , 1918 . áp r i l i s 11. 
h. po lgármes ter . 

Kéndarálók, Bácber ekék, 16 kapák, kéziszénagyüjtők, mázsák 
l e g e l ő n y ö s e b b á r o n 
b e s z e r e z h e t ő k : * 

NEU JAKAB és FIA gépkereskedésétien. 



4. oldal. Nagykőrös és Vidéke VIII. év fo lyam. 30 . s z á m . 

— Értesítés. Értesíttetnek a 
kvotta tu la jdonosok , bogy a f. évben 
ki nem osztott maradék erdő részle-
teik kve t tánként i 20 koronás vételárát 
a f. évi ápril is hé 15. napjától kez-
d ő d ő i g a városi pénztárnál fe lvehet ik . 
Nagykőrös 1918. évi ápri l is hó 12. 
n a pj á n. nivivöség. 

Kiadó házak. 
Izsó imréntk a vasút utcában 

l evő if j . Szé l lé S á n d o r te le h á z á n á l 
t ö b b l a k á s v a n k i adó . U g y a n o t t e g y 
b i l l iá rd is e l a d ó . É r t e k e z n i l e h e t a 
f e n t n e v e z e t t e l . f 

*2Y. Buz A n b r i s n é n a k ü l k e r . 
37. s z á m ú h á z á n á l 1 l a k r é s z k i a d ó , 
v i l l a n y b e v e z e t v e ; é r t e k e z n i l e h e t 
U g y a n o t t . 3—3f 

l a s ó I m r e piactéri házában több 
rendbeli üz le the ly iség van kiadó, f 

Kecskeméti Györgyiek VIL, 121. 
s z á m alat t i , i d . N é m e t h B á l i n t - f é l e 
h á z a m á j u s 1 - t ő l h a s z o n b é r b e k i a d ó . 
É r t e k e z n i l e h e t G o d á n y J á n o s VII. 
142. s z á m ala t t i l a k á s á n 1—2f 

Eladó földek. 
Eladó S z e n t k i r á l y o n a Viez- fé le 

74 ka t . h o l d b i r t o k k e d v e z ő fel té-
t e l e k m e ' l e t t ; é r t e k e z n i l e h e t S z ű c s 
S á n d o r IV. ke r . 8é . s z á m a la t t i l a -
k á s á é . 2 — 4 f 

AldOIS László és t e s t v é r e i n e k a 
k ü l s ő B á n o m b a n l e v ő 4 7 0 n . -ö l , a 
g ó g á n y i r é t e n 6 és fél v é k á s n y i ka-
szá ló és s z á n t ó told és a T á z e r d ő -
b e n k ö r ü l b e l ü l 6 ka t . h o l d s z á n t ó 
föld a C z e g l é d i o r s z á g ú t m e n t é n 
é r ö k á r o n e l a d ó . É r t e k e z n i lehet 
S z e n t e Ba lázs f o d r á s z e g y e d ü l i m e g -
bízottal az ü z l e t é b e n , v a s á r n a p d . u . 
p e d i g IV. ker . 156. s z á m ala t t i la-
k á s á n . U g y a n o t t 1 á g y és egy s i f o n 
v a n e ladó . f 

Kiadó földek. 
POZSár László kovács mesternek 

e g y v é k á s l e t r á g y á z o t t r é p a f ö l d j e 
v a n t e l é b ő l k i a d ó , u g y a n o t t e g y 
i n a s n a k v a l é f i a fel v e t e t i k . É r t e k e z n i 
l e h e t a t u l a j d o n o s s a l . 3 — 3 f 

Ltkoezky Ctéza nyársapáti Jenei 
f é l e m i n t e g y 6 v é k á s t e r ü l e t ű 4 é v e s , 
a l e g n e m e s e b b f a j t a g y ü m ö l c s f á k -
ka l b e ü l t e t e t t és t e l j e s e n b e k e r í t e t t 
s z ő l ő j e e l a d ó ; é r t e k e z n i l ehe t a sző lő 
s z o m s z é d s á g á b a n S á f r á n y P á l ke res -
k e d ő m e g b í z o t t a l v a g y a t u l a j d o n o s 
g i m n á z i u m m e l l e t t i h á z á n á l . 3 — 4 f 

ízt. Tóth Ferenanéíek a Feketén 
2 0 ka t . hold s z á n t ó fö ld j e h a s z o n -
b é r b e v a g y fe l e s m ü v e l é s r e k i a d ó . 
U g y a n n a n n a k a tö r te l i L u d a s b a n 
4 5 m a g y a r h o l d s z á a t ó í ö l d b ó l és 
k a s z á l ó b ó l á l l ó b i r t o k a h a s z o n b é r b e 
k i a d ó f. év i S z e n t M i h á l y n a p j á t ó l . 
É r t e k e z n i l e h e t X . S z o l n o k i u . 9. 
sz. a l a t t . 2 — 2 f 

Felesbórlet Dl*. K ö k é n y D e z s ő n é 
t u l a j d o n á t k é p e z ő s z e n t k i r á l y i 8 6 
h o l d t a n y á s b i r t o k — m e l y b e n 4 
ho ld sző lő és g y ü m ö l c s ö s is v a n — 
f o l y ó évi o k t ó b e h ó 1-tél k e z d v e 
fe les m ű v e l é s r e k i a d ó ; é r t e k e z n i le -
h e t a t u l a j d o n o s s a l N a g y k ő r ö s ö n . 

Ottinger nagykőrösi villanyerőre berendezett könyvnyomdája 1918. 

Biztos eredményt 
ér el, ha 

e lapban hirdet! 

Megnyílt 

N Y I K O S G E R Z S O N 
c s e m e g e és i t a lá ruháza 
„az Arany s z a r v a s h o z " 

Budapest, !•., Egyetea-tér 5. 
s z á m alatt. 

Fe lh ívom i smerőse ime t , j ó bará -
ta imat és a rokonoka t , hogy b e c s e s 
bevásár lása ikkal megt i sz te ln i s z í v e s -
kedjenek . 

Sz íves pá r t fogásuka t kérve , m a -
rad tam tel jes t isztelettel 
Nyikos Gcrzson csemegekereskedí. 

Előfizetések és hirdetések 
az 1 »18 évre a „Nagykőrös 
rs Vidéki1*' részére csakis 
lapunk kiadóhivatalában vé-
telnek lei (IV. kei. Deák-
tv'r81 sz.alatt Magyar Frank 
féle házban a Városi szál-
loda mellett.) 

RAFFIA NINCS! 
Kellő időben lassúk cl magunkat 

Szóiékötöző papirspárgával. 
Bármily mennyiségben kapható, 
mig a kés?let tart. Raktár. Azon-
nal szállítható. Ára 100 kg. kor. 
800— Olcsóbb mint bármilyen 
: más papirspárga. Kapható: 

Papírára Gyári és KereskeJelai B e m -T. 
Budapest, VII.,' Rákócai-ut fi. sz. 

Telefon. 83 63 Sürgönyeim: Papirtextil, Bpest 

Malomasztalos szerelőket 

i ií | Ajánlatok annak feltüntetésével, 

^ S F S S l l M ' , o i é s n , e n n v i szereit 
™ • címü»kre intézendők. :-: :-

Kecskeméti Sertéshizlalók 
Gőzmalmí Részvény-társaság. 

g s i i m b b gyai'Mtkágyat keresek 
megvéte l re . Cim a k iadóban . 

ÖZV.Vigh Jézsefné X . k e r . Z r i n y i -
utcu 223 . sz. a la t t i r ég i jó f o r g a l m a 
k o v á c s m ü h e l y e ös / e s b e r e n d e z é s é -
vel e g y ü t t fele> h a s z o n b é r b e k i a d ó . 

1—6f 

Vegyesek. 
Két j a s á g y e g é s z e n u j és- e g y 

p á r c s i z m a e l a d ó . J ó k a i - u t IS. sz. 
a la t t . 

Egy ÍITISZi f é r f i f e l ö l t ő és t ö b b 
r e n d b e l i férfi t u b a e l a d ó . C i m a 
k i a d ó h i v a t a l b a n í' 

éZT. Kobn Náthámé ú r n ő n é l az 
e g é s z üz le t b e r e n d e z é s a z o n n a l e l a d ó . 

Egy Fali i n g ó ó ra e l a d ó . M e g -
t e k i n t h e t ő IV. ke r . 71. s z á m a l a t t 
I z i nge r F e r e n c n é l . 

Feles mÜTelÖ k e r e s t e t i k 1 v é k á s 
t e r ü l e t ű k a p á s és v e t e m é n y e s fö ld re 
a c i f r a k e r t k ö z e l é b e n ; é r t e k e z n i le-
h e t IV. ker. R á k ó c z i u t 140. s z á m 
a la t t . f 

l ú f l l i g y e i é i e k t a k a r i t á s s a l és 
k i s z o l g á l á s s a l k e r e s t e t i k g y e r m e k -
t e l e n , v a g y 1 g y e r m e k e s l e h e t ő l e g 
o t t h o n i m u n k á v a l f o g l a l k o z ó — 
e s e t l e g ipa ros h á z a s p á r — c s a l á d 
m á j u s l - r e S z o l n o k i - u . X. sz. a l á . 

A ZftireskegykM l e h e t ő l e g a 
b e l s é r é s z e n j ó k a r b a n l e v ő sző lő t 
k e f e s n é k h a s z o n b é r b e v a g y f e l é b e . 
Í g y k is v e t e m é n y e s föld is l e h e t 
v e í e ; l e l k i i s m e r e t e s k e z e l é s b i z t o -
s í tva . T u l a j d o n o s o k a t k é r e m X . ke r . 
15. s z á m ala t t j e l e n t k e z n i , v a g y a 
N é p b a n k b a n F ü l ö p . 

A l ö z f O l t í Szállodába e g y be-
j á r ó t a k a r í t ó n ő k e r e s t e t i k a d é l e l ő t t i 
i dő re . F i ze t é s m e g e g y e z é s s z e r i n t ; 
r e g g e l i t és e b é d e t az i l l e t ő k a p . 
A j á n l a t o k a s z o b a a s s z o n v l i o z k é r e t -
n e k . f 

Qelaware szőlővessző, sima, 
bőtermő, permetezni , takarni nem kell, 
száza 15 K. Olasz rizling*, sz lanka-
ipenka , kadarka száza l # K. Megren-
deléseket elfogad Tó th Albert pos ta-
fet iszt IV. kér. 4I t t . f 

5 qiotta fa örök áron eladó. Ci.n 
a k iadóhivata lban. f 

Megvételre kerestetik kei drb. 
j ó k a r b a n levő, h a s z n á l t ¡ s z á z ö t v e n 
c e n t i m a g a s d u p l a a b i a k . A j á n l a t o k 
a G a z d a s á g i Egyes í the t t i t k á r i h i v a -
t a l á b a k é r e t n e k . f 

l e r e s e k május l-re, l e g k é s ő b b 
a u g . l - r e , 2 s z o b a , é l é s k a m r a és 
i s t á l l ó b ó l á l l ó l a k á s t b é r b e v a g y 
m e g v é t e l r e . C i m a k i a d ó b a n . l -2 f 


